BELGISCH STAATSBLAD — 18.01.2018 — MONITEUR BELGE

3459

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2018/200189]

22 DECEMBRE 2017. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du 3 septembre 2015 exécutant I’arrété du
Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques

Le Ministre de I’Agriculture,

Vu le reglement (UE) n° 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au soutien
au développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader) et abrogeant le réglement
(CE) n® 1698/2005 du Conseil;

Vu le réglement (UE) n® 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 relatif au
financement, a la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant les réglements (CEE) n® 352 /78, (CE)
n° 165/94, (CE) n® 2799/98, (CE) n° 814/2000, (CE) n® 1290/2005 et n® 485/2008 du Conseil;

Vu le reglement (UE) n® 1307 /2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 établissant les régles
relatives aux paiements directs en faveur des agriculteurs au titre des régimes de soutien relevant de la politique
agricole commune et abrogeant le réglement (CE) n® 637/2008 du Conseil et le réglement (CE) n® 73/2009 du Conseil;

Vu le réglement délégué (UE) n°® 640/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le reglement (UE)
n°® 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le systeme intégré de gestion et de controle, les
conditions relatives au refus ou au retrait des paiements et les sanctions administratives applicables aux paiements
directs, le soutien au développement rural et la conditionnalité;

Vu le reglement délégué (UE) n® 807/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le reglement (UE)
n® 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au soutien au développement rural par le Fonds européen
agricole pour le développement rural (Feader) et introduisant des dispositions transitoires;

Vu le reglement d’exécution (UE) n°® 808/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 portant modalités d’application
du réglement (UE) n° 1305/2013 du Parlement européen et du Conseil relatif au soutien au développement rural par
le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader);

Vu le reglement d’exécution (UE) n°® 809/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 établissant les modalités
d’application du reglement (UE) n°® 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le systéme
intégré de gestion et de contréle, les mesures en faveur du développement rural et la conditionnalité;

Vu le Code wallon de I’Agriculture, les articles D. 4, D.242, D.243 et D.249;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques,
les articles 5, § 1%, et 20;

Vu l'arrété ministériel du 3 septembre 2015 exécutant 1’arrété du Gouvernement wallon du 3 septembre 2015 relatif
aux aides agro-environnementales et climatiques;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 6 novembre 2017;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 22 novembre 2017;

Vu le rapport du 29 novembre 2017 établi conformément a l'article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant a la mise
en ceuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans 1’ensemble des politiques régionales;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et I’Autorité fédérale du 19 octobre 2017;
Vu l'avis 62.574/4 du Conseil d’Etat, donné le 18 décembre 2017, en application de l'article 84, § 1", alinéa 1¢", 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
Arréte :

Article 1°". L'article 11 de I'arrété ministériel du 3 septembre 2015 exécutant I'arrété du Gouvernement wallon du
3 septembre 2015 relatif aux aides agro-environnementales et climatiques, modifié par l'arrété ministériel du
2 février 2017, est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Pour un engagement portant sur plus de dix mares par exploitation, I'organisme §>ayeur sollicite 1'avis d'un
expert. A cette fin, I'expert identifie les mares qui présentent un intérét environnemental et qui sont reprises dans
l'engagement. ».

Art. 2. L’article 12 du méme arrété, modifié par I'arrété ministériel du 2 février 2017, est complété par le 7° rédigé
comme suit :

«7° la distance minimale entre deux mares est de 6 metres. ».

Art. 3. ATarticle 22 du méme arrété, modifié par I'arrété ministériel du 2 février 2017, les modifications suivantes
sont apportées :

a) dans l'alinéa 1%, la phrase liminaire, est remplacée par la phrase liminaire suivante :

«Pour les parcelles engagées dans la variante mélanges céréales-légumineuses de la méthode, les conditions a
respecter sont les suivantes : »;

b) dans ’alinéa 1¢", le 1° est abrogé;
c) l'alinéa 1°" est complété par un 6t un 7° rédigés comme suit :

«6° en fonction de l'assolement, la surface totale engagée peut varier d'une année a l'autre de 20 pour cent
maximum par rapport a la surface engagée;

7° la mesure étant rotationnelle, la localisation des parcelles peut changer chaque année. »;
d) I'alinéa 2 est abrogé.
Art. 4. Dans le méme arrété, il est inséré un article 22/1 rédigé comme suit :

« Art. 22/1. Pour les parcelles engagées dans la variante céréales sur pied de la méthode, les conditions a respecter
sont les suivantes :

1° les céréales éligibles sont le froment, le triticale, le seigle ou 1’épeautre;
2° 10 pourcents de la parcelle engagée sont non récoltés et laissés sur pied sans intervention;

3° les céréales laissées sur pied le sont au minimum jusqu’au dernier jour de février inclus ou jusqu’au 31 décembre
pour la derniére année de 1’'engagement en cas de non renouvellement de celui-ci;

4° les céréales laissées sur pied sont situées a plus de 50 metres d"un bois;
5° la mesure étant rotationnelle, la localisation des parcelles peut changer chaque année;

6° I'engagement porte sur une surface de minimum 1 hectare, ce qui correspond a un minimum de 10 ares de
céréales laissees sur pied et de maximum 30 hectares, ce qui correspond a un maximum de 3 hectares de céréales
laissées sur pied;

7° en fonction de 1’assolement, la surface totale engagée peut varier d'une année a I’autre de 20 pour cent maximum
par rapport a la surface engagée.
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Pour l'application de 1’alinéa 1, 2°, les blocs laissés sur pied représentent un maximum de 50 ares et si plusieurs
blocs sont créés, ceux-ci sont distants de 100 metres au minimum.

Art. 5. Dans l'article 23, alinéa 1%, du méme arrété, les mots « de 600 euros » sont remplacés par les mots « de
1 200 euros ».

Art. 6. Dans l'article 25, alinéa 1°", du méme arrété, les mots « de 30 euros par trongon » sont remplacés par les mots
«de 36 euros par trongon ».

Art. 7. Le présent arrété s’applique a tous les engagements en cours au 1°" janvier 2018.

Namur, le 22 décembre 2017.

R. COLLIN

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2018/200189]

22. DEZEMBER 2017 — Ministerialerlass zur Abinderung des Ministerialerlasses vom 3. September 2015 zur
Ausfiihrung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 iiber Beihilfen fiir Agrarumwelt-
und Klimaschutzmanahmen

Der Minister fiir Landwirtschaft,

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 iiber die Forderung der lindlichen Entwicklung durch den Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die
Entwicklung des landlichen Raums (ELER) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1698/2005 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 iiber die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG) Nr. 814/2000, (EG)
Nr. 1290/2005 und (EG) Nr. 485/2008 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 mit Vorschriften iiber Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von Stiitzungs-
regelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 637/2008 des Rates und der
Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014 der Kommission vom 11. Mérz 2014 zur Ergdnzung der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf das integrierte Verwaltungs-
und Kontrollsystem und die Bedingungen fiir die Ablehnung oder Riicknahme von Zahlungen sowie fuir
Verwaltungssanktionen im Rahmen von Direktzahlungen, Entwicklungsmafinahmen fiir den landlichen Raum und der
Cross Compliance;

Aufgrund der delegierten Verordnung (EU) Nr. 807/2014 der Kommission vom 11. Marz 2014 zur Ergdnzung der
Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber die Forderung der landlichen
Entwicklung durch den Europaischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums (ELER) und
zur Einfiihrung von Ubergangsvorschriften;

Aufgrund der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 808/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit Durchfiih-
rungsvorschriften zur Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates {iber die Férderung
der landlichen Entwicklung durch den Europaischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums
(ELER);

Aufgrund der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit Durchfiih-
rungsbestimmungen zur Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich des
integrierten Verwaltungs- und Kontrollsystems, der Mafsnahmen zur Entwicklung des ldndlichen Raums und der Cross
Compliance;

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches iiber die Landwirtschaft, Artikel D.4, D.242, D.243 und D.249;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. September 2015 iiber Beihilfen fiir Agrarumwelt- und
Klimaschutzmafinahmen, Artikel 5 § 1 und Artikel 20;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 3. September 2015 zur Ausfithrung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 3. September 2015 iiber Beihilfen fiir Agrarumwelt- und Klimaschutzmafsnahmen;

Aufgrund der am 6. November 2017 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;

Aufgrund des am 22. November 2017 gegebenen Einverstandnisses des Ministers fiir Haushalt;

Aufgrund des in Anwendung von Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der
Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur
Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben aufgestellten Berichts vom
29. November 2017;

Aufgrund der Konzertierung zwischen den Regionalregierungen und der Féderalbehérde vom 19. Oktober 2017;

Aufgrund des am 18. Dezember 2017 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats 62.574/4,

Beschlief3t:

Artikel 1 - Artikel 11 des Ministerialerlasses vom 3. September 2015 zur Ausfiihrung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 3. September 2015 {iber Beihilfen fiir Agrarumwelt- und Klimaschutzmafinahmen, abgeandert durch
den Ministerialerlass vom 2. Februar 2017 wird durch den folgenden Absatz erganzt:

"Fiir eine Verpflichtung, die mehr als zehn Ttimpel pro Betrieb betrifft, beantragt die Zahlstelle das Gutachten eines
Sachverstindigen. Zu diesem Zweck identifiziert der Sachverstandige die Tiimpel, die ein Umweltinteresse aufweisen,
und die Teil der Verpflichtung sind.”.

Art. 2 - Artikel 12 des desselben Erlasses, abgeandert durch den Ministerialerlass vom 2. Februar 2017, wird durch
eine Ziffer 7 mit folgendem Wortlaut erganzt:

”7° Der Mindestabstand zwischen zwei Tiimpeln betrdgt 6 Meter.”.



